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The dual discharge DFE range has
been specifically designed for
applications in cold rooms with
limited height for the preservation of
fresh or frozen products.

The models are equipped with dual
velocity fan motors allowing to use
the same unit for either normal
ventilation or reduced ventilation (for
low noise operation).

The entire range is equipped with
high efficiency coils made from
special profile aluminium fins and
inner grooved copper tube, suitable
for new generation refrigerants.
According to the room temperature

Unit coolers and brine coolers - Verdampfer und Solekiihler
OxnaguTenm ¢ HeNOCPEACTBEHHbBIM OXNKAEHNEM W PACCOMbHBIE OXNaaNTEM

Die doppeltausblasende DFE Serie
findet ihre Anwendung in niedrigen
Kihlzellen fur die Aufbewahrung von
Frisch- und Tiefkiihlprodukten.

Die Motorventilatoren der Modelle sind
mit zwei Drehzahlen ausgestattet, dank
dieser Eigenschaft ist es moglich, das
gleiche Gerat flir eine normale oder
eine verringerte Bellftung
(gerauscharm) einzusetzen.

Die sehr leistungsfahigen
Warmeaustauscher, mit der die ganze
Serie ausgestattet ist, werden aus
Aluminiumlamellen mit Spezialprofil
und innenberippten fir die

Cepust DFE ¢ iBymst HarHeTaTebHbIMu1
OTBEPCTUSMM paspaboTaHa Ast XONOAIbHbIX
Kamep OrpaHVHeHHON BbICOTB,
npeaHasHa4eHHbIX Ash XDaHEHNS CBEXKIX M
3aMOPOXKEHHBIX MPOAYKTOB.

T Mogenv 060pyA0BaHb! ABYXCKOPOCTHbIMM
[BVraTensMy BEHTUIITOPOB, YTO M03BONAET
paboTaTb B pPeXiME HOPMANbHOW 1K
OrPaHWYEHHOI BEHTUSILIV (151 CHIKEHNS
LLyMa).

Besi cepust 060pynoBaHa paccuuTaHHbIMu
Ha xnajareHTbl HOBOTO MOKONEHNS
BbICOKO3(D(PEKTUBHBLIMI 3MEEBUKAMM,
W3rOTOBMNIEHHBIMY 113 MELHbIX TPYO C BHYTPEHHM
OpebpervieM 11 artoMUHIEBBIX pebep
CrIeLMarbHoro Npodouns.

Model identification - Kennzeichnung der Modelle - CrpykTypa 0603HaqeHus Mogenm

Product identification
Kennzeichnung des Produkts
0603HaueHe NpoykTa

Fan diam. - Ventilatordurchmesser  [Inametp sermunstopa
3=315mm

Number of fan motors
Anzahl der Motorventilatoren
Konnyectso BEHTUNIATOPOB

Heat exchanger reference
Hinweis Warmeaustauscher
VHaekc TennoobMeHHKa

Fin spacing code
Lamellenabstand
Kop wara pebep

Electric defrost version
Ausfiihrung mit elektrischer Abtauung
WcnonHexue ¢ ANEeKTPUYECKUM OTTamBaHuem

DFE 3 6 E

H3 ED W10

Circuiting ref. (brine-coolers only)
Hinweis Einspritzungen (nur Solekiihler)
VIHpeKe BapraHTa LIMpKyIsiLMN (anst pacconbHbIx oxnauteneil)
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Dimensional features -

Dimensionale Eigenschaften -
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Model Modell Mogens DFE 31EH3 32EH3 33EH3 34EH3 35EH3  36EH3
31EL7 32EL7 33EL7 34EL7 35EL7 36EL7
Dimensions Abmessungen Paamepb! mm A 885 1435 1985 2535 3085 3635
B 524 1074 1624 2174 2724 3274
C 812 1087 1087 1087
D 1637 1100
E 230 235 240 245 250 255

the range is divided as follows:

- DFE H3 for higher temperatures
(> +2 °C) with 3,5 mm fin spacing;

- DFE L7 for lower temperatures
(> -25 °C) with 7,0 mm fin
spacing, electric defrost version
(ED) is recommended.

The dual velocity fan motors
employed have the following
features:

« diameter 315 mm external rotor
single phase 230V/1/50-60 Hz
with built-in electric capacitor and
fibreglass charged polyamide fan
guards;

« |P 44 protection grade;

- class F insulation;

- internal thermal contact protection;

- operating temperature:
maximum +40 °C.

The versions with standard electric
defrost (ED) are equipped with
stainless steel heaters with
vulcanised terminals preset for
400V/3/50-60 Hz connection.
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Anwendung der neuen Kaltemittel
geeigneten Kupferrohren hergestellt.

Je nach Zellentemperatur werden sie

unterteilt:

- DFE H3 flr hohe Temperaturen
(> +2°C) mit Lamellenabstand
3,5 mm;

- DFE L7 fur niedrige Temperaturen
(> —25°C) mit Lamellenabstand
7,0 mm, elektrische Abtauung ED
wird empfohlen;

Die mit zwei Drehzahlen versehenen
Motorventilatoren besitzen die
folgenden Eigenschaften:

- Durchmesser 315 mm,
Wechselstrom 230V/1/50-60 Hz mit
AuBenrotor und eingebautem
Betriebskondensator und
Schutzgitter aus Polyamid -
Glasfaser

- Schutzgrad IP 44;

- Isolierklasse F;

« Innerer Temperaturwéachter;

- Betriebstemperatur:
maximale +40 °C.

Die Ausfiihrungen mit elektrischer
Standardabtauung ED sind mit

B cooTBETCTBUM C TEMMEPATYPOM B Kamepe
Cepvsi NOAPA3AENseTCs Ha CreaytoLme
MOAVHMKALIMN:

- DFE H3 ans Bbicokux Temneparyp
(> +2 °C) ¢ warom pebep 3,5 MM;

- DFE L7 gns Hu3kux Temneparyp
(=25 °C) ¢ warom pedep 7,0 MM,
PEKOMEHAYETCS UCMIONHEHNE C
anexkTpuyeckum oTTansaqnem (ED).

[lBuratenu [ByXCKOPOCTHbIX BEHTUNSTOPOB

UMEIOT CNELyIOLLME XapakTepucTUKL:

- mameTp 315 MM, C BHELLHUM POTOPOM,
nuTaHKe 0AHOMAa3HbLIM HanpskeHrem 230
B, 50-60 L, BCTPOEHHbIN KOHAEHCATOP,
3alMTHas peLleTka U3 apmMm1poBaHHOro
CTEKINOBOIOKHOM Non1ammnaa.

- CTeneHb 3awuThbl [P 44;

- Knacc naonsiumm F;

- BCTPOEHHOE pene TEN0BOM 3aLLuThI;

- pabodas Temneparypa:
maxkcumanbHbli +40 °C.

VicnonHeHns o CTaHAaPTHON 3NEKTPUYECKOM
cucTemoin oTTamsanms (ED) o6opynosaHs!
HarpeBaTensaM1 U3 HepXKaBeroLLeil cTanu ¢
MOKPbITBIMA PE3VHON HAKOHEYHVKaMM [
TpexchasHoro Hanpsikerus 400 B, 50-60 IL.
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Technical features - Technische Eigenschaften - TexHuueckue xapakTepucTuku

DFE H3 Tou s
Model Modell Mopenb 31EH3 32EH3 33EH3 34EH3 35EH3 36EH3
Speed Geschwindigkeit  CkopocTb High | Low | High | Low | High | Low | High | Low | High | Low | High | Low
Nominal capacity ~ Nennleistung HomuHarnbHast npoussopuTenisHocTs kW | 297 | 2,47 | 552 | 4,78 | 8,47 | 7,13 | 11,28 9,72 | 143 | 121 | 16,1 | 13,9
Capacity Leistung Mpou3BOAUTENBHOCTD kW | 2,45 | 2,04 | 4,56 | 395 | 7,00 | 589 | 9,32 | 8,03 | 11,8 | 10 | 133 | 115
Air flow Luftmenge Pacxon Bo3gyxa m¥h | 1450 | 1100 | 2900 | 2200 | 4350 | 3300 | 5800 | 4400 | 7250 | 5500 | 8700 | 6600
Air throw Wurfweite HaneHoGoiiHoCTb CTpyU m|2x7|2x5|2x8|2x6|2x9|2x7|2x10[ 2x8|2x12| 2x9|2x14/2x 11
Internal surface Innenoberfléche BHyTpeHHsS NOBEPXHOCTb m? 1,4 2.8 41 55 6,9 8,3
External surface AuBenoberfliche  HapyxHasi noBepxHoCTb m? 14,3 28,6 429 57,2 71,5 85,8
Net weight ' Nettogewicht ' Macca kg 24 40 52 74 83 103
DFE L7 Tiv s0ED
Model Modell Mogenb 31EL7 32EL7 33EL7 34EL7 35EL7 36EL7
Speed Geschwindigkeit  Cropoctb High | Low | High | Low | High | Low | High | Low | High | Low | High | Low
Nominal capacity ~ Nennleistung Homwrarnbhast npoussopuernishocTs kW | 217 | 1,92 | 4,19 | 3,63 | 6,42 | 548 | 848 | 7,32 | 10,3 | 9,04 | 125 | 10,8
Capacity Leistung MpouaBoANTENbHOCTH kW | 1,79 | 1,58 | 3,46 | 3,00 | 530 | 453 | 7,00 | 6,05 | 851 | 7,47 | 10,4 | 8,94
Air flow Luftmenge Pacxoa Bo3ayxa m*h | 1550 | 1200 | 3100 | 2400 | 4650 | 3600 | 6200 | 4800 | 7750 | 6000 | 9300 | 7200
Air throw Wurfweite RaneHoBovHoCTb CTpyv m|2x8|2x6|2x9|2x7|2x10] 2x8|2x11| 2x9|{2x13/2x10/2x15/2x12
Internal surface Innenoberfléache BHyTpeHHss NOBEPXHOCTb m? 1,4 2.8 41 55 6,9 8,3
External surface AuBenoberfliche  HapyxHas noBepxHocTb m? 76 15,2 22,8 30,4 38 456
Net weight Nettogewicht Macca kg 24 39 50 72 80 99
Common data Gemeinsame Daten O6Lwue xapaKTepucTUKK
Fan motors Ventilatormotoren ~ BenTunsTops! n°x @ mm 1x315 2x315 3x315 4x315 5x315 6x315
Fan mot. absorp.  Stromaufnahme Mot. Motpe6nsembii Tok BerTansTopos A | 0,5 | 0,43 1 0,86 | 1,5 | 1,29 2 1,72 | 25 | 2,15 3 2,58
Nominal power Nennleistung HomvHanbHas npoussoguTensHocTs W | 110 95 220 | 190 | 330 | 285 | 440 | 380 | 550 | 475 | 660 | 570
Circuit capacity Rohrinhalt BmecTmocTb KOHTYpa dm? 3,1 59 8,6 11,3 12,6 15
Electric defrost Elektrische Abtauung - OnexTpooTavsaue w 1500 3000 4500 6000 7500 8550
Coil connections  Batterieanschliisse In (SAE) 1/2 1/2 1/2 1/2 5/8 5/8
CoepvHeHns TennoobmeHH1Ka Out (mm) 16 29 28 35 35 35
Drain connection ~ Tauwasserabflul  Crnus @ (GAS) 1 1 1 1 1 1

1 The weight refers to models with ED electric defrost.
X Use thermostatic valve with external pressure equalizer.

e For brine cooler capacities please use “Scelte”

selection software.

Kompensator anwenden.

1 Das Gewicht bezieht sich auf die Modelle mit
elektrischer Abtauung ED.

X Thermostatisches Ventil mit Aussendruck

Tested models:

Tt-N DFE 32 EH3

‘\ J DFE 32 EL7
. SUD

1 Macca ykasaa ans moaucbukaunii ED ¢ anektpuyeckim
OTTauBaHWEM.

X Wcnonb3yiiTe TepMOPErynupYHOLLMA BEHTUMb C BHELUHUM
ypaBHWBaHWeM AaBNeHUS.

e Fir die Leistungen der Solekiihler verwenden Sie bitte © [Ins pacyéTa MOLLHOCTM PacconbHbIX OXNAAUTENe,
das Auswahlprogramm “Scelte”.

noxanyiicta, ucrnoneayiite nporpammy “Scelte”.
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The electric parts and casework are
connected to a grounding terminal,
the wiring of the motors and heaters
is carried out in separate IP 54
protection grade junction boxes.

On request the models can be
equipped with non-standard coils,
defrosting and fan motors (see table
at page 160).

Select units with non published
conditions with the “Scelte” selection
program.

For special applications and further

information consult our Technical
Dept.

Options and special versions -

Heizstaben aus Edelstahl und
vulkanisierten Endverschliissen
versehen und fir den Anschluss
400V/3/50-60 Hz vorgesehen.

Die elektrischen Teile und das
Gehause sind an eine
Erdungsklemme angeschlossen, der
Anschluss der Motoren und der
Heizstabe erfolgt in separaten
Abzweigdosen mit Schutzgrad IP 54.

Auf Anfrage konnen die Modelle mit
anderen Warmeaustauschern,
Abtauungen und Motorventilatoren als
die Standardausfiihrung geliefert
werden (siehe Tabelle auf Seite 160).

Wahlen Sie die Modelle, die nicht
mit im Katalog angegebenen

Standardbedingungen funktionieren,
mit unserem Programm “Scelte” aus.

Fir Sonderanwendungen und
zusatzliche Informationen fragen Sie
unser technisches Blro um Rat.

Optionen und Sonderausfiihrungen

[lononHuTenbHble NPUHAANIEXXHOCTU U cneunanbHble UCTMOJTHEHNS

OneKTpoo6opynoBaHME U KOPMYC
MPUCOEAMHEHbI K 3a)KUMY 3a3EMIIEHIS,
npoBoJa ABuraTeselt 1 Harpesarenen
MOAKJIKOHEHbI K OTAENbHbIM
COELMHUTENbHBIM KOPOBKaM CO CTEMEHbIO
3awuTsl IP 54.

[To 3akasy 3T MoJenm MoryT OCHaLLaTLCS
3MEeBVKaMK, CUCTEMO OTTauBaHus 1
ABUraTensiMn BEHTUNSTOPOB B 0COOOM
UCMOMHEHMM (CM. Tabn. Ha cTp. 160).

lMonb6op Moaeneit Ans ycnoeuii, He
BOLUEALINX B KaTanor, Npou3BOAUTCS
nocpeacTBoM nporpaMmmsl “Scelte”.

[lononHUTeNbHY MHGOPMALMIO U CBEAEHMS
0 cneunanbHbIX MPUMEHEHNSX MOXHO
MONYYMTb B HALLEM TEXHUYECKOM OTZENE.

Completely coated heat exchanger
« Wérmeaustauscher komplett lackiert
« Tennoo6meHHuK MonHoe NoKpbITHe

For more information see table page 160.
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« Prepainted aluminium
« Vorbeschichtetes Aluminium
= [lpeaBapnTenbHO OKPALLEHHbII anoMUHNIA

Fir weitere Informationen siehe Tabelle auf Seite 160.

» The DFE models can be manufactured with ceiling
discharge ().
Thanks to this special configuration, which has
been specifically studied to improve comfort in
work rooms, it is possible to prevent annoying
upward air current.

Die DFE Modelle kénnen mit Deckenansaugung
realisiert werden (Z).

Diese besondere Ausfiihrung wurde entworfen, um
die Arbeitsraume komfortabler zu gestalten,
unangenehme Zugluft zu vermeiden.

DFE moaenn MoryT 6bITb TOXe M3roTOBAEHbI C
MOTONOYHbIM BCACbIBAHNS (Z).

[laHHbI7 BapuaHT 6bin pa3paboTaH Ans TOro YTo6bI
caenatb paboume nomelleHns Gonee yaoGHbIMK,
136eaThb NMLLHEro Npo/yBa BO3AyXa.

[ins 6onee noapo6HoiA MHhopmaLmm
obpatlaiiteck k Tabnuue Ha cTp. 160.



